2025/11/11 04:27 1/3 2 Kings 25:23

2 Kings 25:23

(7533 195 7937 > 97901 97 900 7Y 53 w0y PIUGIn-autotooltip_defaul plugin-autotaoltip_bign

312 SR 12480 15T O N PTY

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 oy 150 *#2907 12 inbisen 903 BRI 13 791 M1 12 0
Now when all the captains and their men heard that the king of Babylon had appointed Gedaliah governor, they came with their men to Gedaliah at Mizpah, namely, Ishmael the son of Nethaniah, and Johanan the son of Kareah, and Seraiah the son of Tanhumeth the Netophathite, and Jaazaniah the son of the Maacathite.
[When all the army officers and their men heard that the king of Babylon had appointed Gedaliah as governor, they came to Gedaliah at Mizpah-Ishmael son of Nethaniah, johanan son of Kareah, Seraiah son of Tanhumeth the Netophathite, Jaazaniah the son of the Maacathite, and their men.
[When all the army commanders and their men learned that the king of Babylon had appointed Gedaliah as governor, they went to see him at Mizpah. These included Ishmael son of Nethaniah, johanan son of Kareah, Seraiah son of Tanhumeth the Netophathite, and Jezaniah son of the Maacathite, and all their men,
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” vautotooltip_default _bignag

lareek
Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

\Usage in the New Testament

The sense of ¢ depends on whether it modifies a singular o plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns

very" john 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23john 3:16(
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greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & ) t6 Genitive oD Tii; oD Dative 16 i &pxovtes Tiicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, t6
greek

Meaning:

*The

The definite artcle.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f 76 Genitive Tob Tfi; Tob Dative T@ T Suvdyews abToiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaitéc
greek

Meaning

1 He, she, it * Himself, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (Engl I itip_default pl Itip_bigka

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

15 a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigs, f, T
greek

Meaning:

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 76 Genitive To Tiig Tob Dative Té Tfi &v6peC abTivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaiedc
greek

Meaning

1 He, she, it * Himself, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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Meaning:

*The

The definite article.

Forms
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Meaning

* And * Also * Bath * Even * Too * So

Lxx |ls conjunction that connects single words or terms or sentences. T is most requently translated as “and” 6oy mpoGplugin-autotooltip_defauit plugin-autotooltip_bigrpé
greek

Meaning

To or towards * Pertaining to (gentive case) * Near to (dative case) * Accarding to * About

Preposition. Occurs 703 times i the New Testament.

oo is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someane or something, whether physical, s... Fobohav el Maoonea xalplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigkat

loreek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So
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lgreek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms o sentences. IT is most frequently translated as “and" lwavav vioc Kapne kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

lgreek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms o sentences, IT is most frequently translated as “and” Zapaag uidg _default ) bigo, 1, 6
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The definite article.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So
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The definie article
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Meaning

1 He, she, it * Himself, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

15 a conjunction that connects single words or terms or sentences, IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, T8
greek

Meaning:

*The

The definite article.
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1 He, she, it * Himself, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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[V [And when all the captains of the armies, they and their men, heard that the king of Babylon had made Gedaliah governor, there came to Gedaliah to Mizpah, even Ishmael the son of Nethaniah, and Johanan the son of Careah, and Seraiah the son of Tanhumeth the Netophathite, and Jaazaniah the son of a Maachathite, they and their men. |
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